E.M Yexanuna

YTC HPOM3IOUVIO ¥ ITPOUCXOANUT
B COBPEMEHHOM HIBERCKOM A3LIKE?

B 1906 rony mpodeccop T'eteboprexoro ynnsepenrera I'yctas Cenep-
menbn omybiukosan HeGoabinyio paboty non Ha3zsanuem «lllsenckuit Gyny-
uteroy» (Cederschivld, 1506), nocBauieHHYIO TEHAEHIMAM PA3BUTHA POIHOTO
#3blKa B HacTynusmieM ctonetuu. OcHoBHOM B pabore Cepepuiensia Obuia
uaes NaibHeitiero CONMKennsa yCTHOM 1 MucsMeHHOR peun B XX B.; cpenn
BO3MOXKHBIX H3MEHEHHI THCEMEHHON HOPMBT OBUTH Ha3BaHb! CISHAYIOIHE:

1. B mopdorioruu cymecTBHTENBHOIO!

1) m3mMeHeHHe KOHEYHOTO -a y CYHICCTBHTENBHOTC en historia ‘ucto-
pus’ Ha -e, TIO analornu ¢ onp. Gopmoit enu. historien u dopMoii  MH.u.
historier; CylIeCTBUTENBHOE Mamepus yike TOTIa UMeIIO B HeoTp. GopMe efLu.
[Ba BapHaHTa: en materia/materie;

2) nepexo K CKIOHEHMIO 32MMCTBOBAHHLIX M3 FPEYECKOTO M JaThIHU
CYMIeCTBUTENBHBIX Ha -a (prisma ‘npu3ma’, drama ‘mpama’, komma ‘3ansras’),
-on (lexikon ‘cnosaps’), -um (faktum > axr’, spektrum ‘cnextp’), -us (numerus
’qrCio’) MO HIBELCKON MOICTH; o

3) obpasosanue $opM MH.4. CYIECTBUTENBHBIX Cp. poAa Ha cornac-
Hailt (Sekel ‘Bex’, portritt ‘nOpTpeT’) NOCPEACTBOM HOKAIATENS -€r, 110 aHano-
M € TAKMMHU CITOBaMHU, Kax ett tyg “Tkaup’ (MH.Y. tyger), ¥ C CYINECTBHTEIb-
HBIMY Cp. POZia Ha rmacHsIH (ett fingelse ‘“Tropbma’ — fingelser, ett galleri ‘ra-
nepes’ — gallerier); cyecTBuTebHBIE CP. pOJAa Magasin ‘ckian, naska’, ackord
‘norosop’, medikament ‘MenukamenT’, logement ‘noxkeMent’, fragment ‘dpar-
MeHT’ a TAKKe HA3BaHMA YacTel peun substantiv ‘cymecTtautesnHoe’, adjektiv
‘ypunarareNibHoe’, pronomen ‘MectouMenue’, verb ‘maron’, adverb ‘wape-
4ype’ UMENH BapuaTHBHBIC (OPMBI C HYNEBRIM IIOKA3aTENEM 1 C OKOHIAHUEM
-er;

4) pacnipocrpanenue noxasarensa onp. GopMbi MH.Y. CYIECTBHTEN b
HBIX C OCHOBOH Ha IT1acHBI -na/-ena Ha CyLIEeCTBUTENIbAbIE CP. POJA C OCHO-
BOM Ha comnacHwii (barna ‘ferw’, husena ‘noma’);

5) pacnpocrpaHenue noxazarens -ar (B yuiepd -er) B GopMax MH.4.
3aUMCTBOBAHHBIX CYIIECTBHTENILHBIX O0LIEro posa, 0COBeHHO B CIOBAX, HMe-
IOLIMX KOHKPETHOE 3HAueHMe U BOMIeAINHX B oOuXon 1wBeAcKoii peuu (en bil
‘asTOMOONB’ ~ bilar);
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6) riepexop pluralia v singularia tantum B paspsa U3MERIEMbIX [0 YHC-
7y (en gronsak ‘copr opoma’ or gronsaker” ‘osowmwy’, medgangar ot medgang
‘yenex, yaada, cuactee’);

7) pacnpocTpaHeHHe MOKA3aTe sl FEHUTHBA -€8 Y CYIECTBUTENLHEIX C
ocHOBOH Ha -s: Larses bok ‘xnura Jlapca’ Bmecto Lars’ bok; cp. Taixe y
B. Pron6epra hans huses folk ‘ero nomammue’ (Cederschiold, 1906, 12).

I1. B Mopdonoruu npuiararensHoro: ' ‘

1) BriTECHEHNE aHANNTHUECKOTO cnocoba obpa3zoBanus QopM. cTene-
He#t cpaBHeRNMA y IpEIaraTesHbIX Ha -isk, -esk (groteskast);

2) uCTIoNB30BaHMe BapHATUBHBIX (opM cTenieHell cpasHeHus — cyn-
IUICTHRHBIX, WK C NEPENIACOBKOM H TTOKA3ATENIMHY -1€, -St, 1 KIIPABHILHBIXY,
¢ [IKA3aTENAMHU -are, -ast: bitire/godare ‘syume’; virre/ondare ‘xyxe’; virre/
elakare - ‘smee’; samre/daligare ‘xyxe’; ldgre/lagare ‘Hmke’; grovre/grovare
‘rpybee’; trangre/trangare ‘rechee’.

111. B 171aronsHOM COBOM3MEHEHHUH:

1) coxpaHeH’e CHNBHOTC CHPSKEHHNS;

2) coxpaHenue GopM KOHBIOHKTHEA;

3) coxpaHeHHe CTPanaTeIbHOTO 3HAUYEHUs Y OPM Ha -5 B THCHMEHHOM
PEYH NPH VX BEITECHEHHH B YCTHOMU peun aHalMTHIeCKuM couetanueM bli co
CTpajaTeNbHBIM TpudacTiem 11; ‘ ‘

~ 4) obpasoanne 0coboit «komanaHo# opmb» (kommandoformen) ¢
OTHABIIMM KOHEYHBIM -2 Y [VIarojioB MepBOro CIPKEeHI i IEPEX0 3THX GOpM
B paspsan MexoMeTit: kast loss ‘otgate koHUB!, hiv upp ‘nonHsATH, AKOpS’,
spel ut ‘xapTel Ha cTON’ WM ‘KOHEL[ urpe’;

5) oTnaneHye AEHTANBHOIO NoKasaTens B hopmax MpeTepuTa ciadhix
IIaronos nepeoro cnpsokenns (kasta su. kastade ‘6pocun’);

6) obpasopanue HOPM NpeTepHTa cNalblX [NAroIoB NEPBOro CIpPsKe-
HU# TIO BTOPOMY C OTIyIIEHHEM 3BOHKOrO NEHTANBHOTO mocie 1, m, 1, g, v
(talte ‘romopms’, svarte ‘oTBeTII’, Viste ‘TOKazai’) ¥ BO3HUKHOBEHHE CMe-
LIAHHOTO KJacca, TIPA COXPAHEHUH TIoKa3arenell NepBoro CIPMKEHNs Y BCEX
ocralibHeiX (opm. Tlo Muennto Cenepuiensaa, 06a npouecca 6b1in 06yCoB-
NICHB! HAMETHBILEICA TEHCHIKEH TIepexo/ia cnaGhIX [Maroios BTOPOro CHps-
KEHMA B IIPOXYKTHBHOE NIEPBOE, HTO, B CBOIO OYEpPEb, IPHBEIIO K COKpalle-
HMIO «caMoll JUIMHHOM $opMbl) TipeTepura.

IV. B cucreme mecTonMeHnH:

1) pacnipocTpanenye YCTHOIG BapHaHTa yKa3arebHBIX MECTOMMEHHIH
den, det, de hir ‘o101’ B NIHCLMEHHOM peun;
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2) HanmcaHue OOBEKTHBIX (OPM AMYHBIX U BO3BPATHOIO MECTOHME-
HUil B COOTBETCTBHM C NPOM3HOLICHUEM mej, dej, sej BO BCeX KaHPOBBIX TH-
T1aX TEKCTOB;

3) pactipocTpaBeHHe SHKINTHUECKUX GOpM 00BEXTHOTO Manexa -n (M.
pon), -na (k. pon), -et, -t (cp. pon);

4) noBbIIEHHE CTATYCa MECTOMMEHHMA 2-T0 JHua Ni kak dhopmst o6pa-
IIEHHUS B €Y.} ‘

5) BBITECHEHHE OTHOCHTENRHOTO MecToMMeHHs vilken ‘koTopbiii’ co-
1030M SOM BO BCEX PETHCTPAax NMCHMEHHO peun.

HacyugsbiMni 3anauaMil Hopmanusaropos Ceepuienba cuuTaN:

1) ocBoOOXKAEHUE HIBEACKON Pedst OT U3NHIIHEN 3aTPYKEHHOCTH HHO-
CTPAHHBIMHM CJIOBAMK; MUCbMEHHRBIH A3bIK Hadana XX B. Cenepmens Hasbi-
BaJI KocMononuTdHbIM (det nuvarande «kosmopolitiska» svenska spraket);

2) cOnmxeHne NMCbMEHHON B YCTHOH HOPM. PeuH;

3) oceob0XkIeHNE TUCBMEHHON pedH OT M3NHILHEH TAHKEAOBECHOCTH B
c10B0OOPA30BAHNYE U CHHTAKCHCE CIOKHOIO APEANOKEHHA, @ TAIOKe OT Mc-
KYCCTBEHHOCTH ¥ aOCTPAKTHOCTH. ,

o muenmo Cenepruensia, HOPMaIH3aLKIo. CIEA0BANO NPOBOAUTSL B
TIMCBMEHHON PEYH, UCTIONB3YEMOH B pecce M MIKOABHBIX YaebHMkax, a 06~
Pa3sloOM U PEerynaTOpOM HOBOM HOPMBI JOMKHA Obiia CTaTh PAa3rOBOPHAs peds
06pa3oBaHHBIX ClIoeB 00INECTBa.

Kaxk 1 Ha 3ape XX B., HyTH pa3BUTHA ¥ Cyas0BI PORHOTO A3bIKa TIPH-
BJIEKAIOT BHUM@HME IIBEACKHX S3BIKOBENOB Ha  ero. mcxone. IosgxeHo-
BowBeACKHH mepuos (yngre nysvenska) BeAeT OTCYET OT BHIXO/A B CBET B
1732 r. MmopansHO-auaaKTHIeckoro xypnana «llseackut Aprycy, u3nasas-
HIEFOCS BBIAAIOLMMCS IIBEACKUM npocseTuTenem ¥, Jamunom. B 1801 1 moar
u nipocsetuTens K.I. Jieonons B TpakTare 0 1IBEACKOM IPABOIMCAHNH. BOC-
TOPXEHHO oTMedat: «B MCTOpHH BCeX LUBHITM3OBAHHBIX A3BIKOB HACTyIIaeT
Taxo} MOMEHT, KOTIa OHH. JOCTHTaIOT COBEPIIECHCTRA U nipuobperaior Gopmy,
KOTOpasi MOKET YIYHIIATECS, HO He €TapeTh. D1y HOpMY NpHIA IUBEACKOMY
a36iKy J{anmis, W, BO3MOXHO, HA OJIMH S3bIK HHKOTZA B OJHOYACHE YCUJIHAMU
OINIHOTO aBTOpa He cosepiuan rakoro ckauka» (Thelander, 1991, 23).

OTOT mepHOA pacnalaeTcs Ha [Ba 3Tana, Ha OPOTHKEHHM KOTOPHIX
crocod CyIeCTROBAHNSA H BHYTPEHHASA CTPYKTYPA IUBEACKOTO A3bIKa ABANK b
nperepnesany rTyfokue M3MeHeHNS. ,

IepBsiif 37am 3aBEPUIMICS K KOHLYY IPOLLTIONC CTONETHS; IIPOUCXOAUB-
e Bo BTopoit nonosune XIX 8. npoieccs Hamm Haubonee NoHoe BuIpa-
KeHue B TBOPUYECTBE APYroro BeAHKOro mpena — Asrycta Ctpunanbepra, B
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FIEPBOM LBEACKOM peanicTiieckom pomane «KpacHas koMHarta» {1879). Dot
LOATOM OTKPHIBACTCA HOBBIH NEPUOL, a BMECTE C HUM 4 HOBEMIIas HCTOPHS
HIBEJICKOTO A3BIKA, KOTOPSIN OTHHIHE HAYHHAET IMEHOBAThCS HCTOPHKAMH A3bI-
Ka «COBPEMCHBbI wBenCkui s3blxn (nusvenska). B 1899 1. uepes asannars
JIET NIOCKIE BBIXOZAA B CBET pomaHa «KpacHas KOMHaATay, BRAAMIMICS Be -
ckul g3b1k0Be N Havana XX B. Anonsd Hypew nican o ponut A Crpunabepra
B MCTOPHY WBEACKOTO A3bIKa: «HT0 ObI HY CAYMUNOCH B Oyaylem ¢ ero nure-
parypHO# ClaBoM, KaK Xy 0)KHUK CJIOBA OH HaBCETNA OCTAHETCH KAACCHKOM H
o6pa3uom st OApakaHUs, 3SHAMEHYA BAXKHYIO BEXY B HCTOPHMH POLHOTO A3b1-
ka» (Thelander, 1991, 29).

TIpoueccel; KOTOpbie NPOK3CULIM B HIBEACKOM SA3BIKE BO BTOPOi noso-
sune XIX B. M IPEABOCXUTHIIN TEHACHINE €T0 PA3BUTHS B HBIHEIIHEM CTOJIE-
THY, BKNFOIATH NATh OCHOBHBIX MOMEHTOB; ;

1) oxuBNeHHAS OHCKYCCHd O nipaBonncanun B 60—70-e roas XIX B.,
HTOTOM KOTOpOH cTana optorpadguueckas pedopma 1906 r.;

2) pe3kuif CKaYOK B YHPOLIEHNH CHHTAKCHUECKOH CTPYKTYPHI TTPENIo-
JKEHMS, KOTOPBIH, Cy[ist NIO Pe3y/IbTaTaM TIPOBENCHHbBIX MCCliefOBaHul, B 0¢:
HOBHOM Tipriueics Ha repuon ¢ 1878 no 1880 r. (cm. o6 »rom: Thelander,
1991, 28); 3neCH CTONT HANOMHHTE 0 TOM, 4T0 poman A. CtpnrziGepra «Kpac-
Hadg KOMHATa [OSBIJICA B MPOMENYTKE MEXIY 3THMHU natamu, B 1879 1.;

3) wagano B3aHMHOI0 COMKEHIA YCTHOH 1 NUCHMEHHON HOPM Deuy,
008y cnoBneHHOTO pehopMOi BIKOBHOTO 06Paz0BaHKs H CTRHOBJIEHMEM JIPECChI
BO BTOpOil nonosure XIX B.;

4) BLIpaBHMBAHME IMANEKTOB, YXONAIUCEC KOPHAMH B HAYAI0
unnycrpuanusain xouua X1X 8., 00ycnoBuBIIeH 1IEPBYIO BONHY MHIPALIN
HaceneHus;!

5) aKTHBHOE BTOPXCHHE AHIIHUCKOMN JEKCUKH, HAYABIIEECH B KOHLE
XIX B. ¢ 3aUMCTBOBaHHA CIOPTUBHOMN U MOPCKOH TEPMUHOIOIMH.

Bropo#i 31an rmyboKkuX #3MeHeHHI B IBEACKOM A3BIKE TPUXOIUTCA Ha
BTOPY10 nofioBuHy XX B. — ¢ Hauana 40-x rogos. Jid Hero XapakTepHbl TpH
npouecca;

1) nansneiiiee cOMmKeHHe HOPM YCTHOH U ITHCHEMERHON pevn;

2) MOIIHBIY NOTOK RHIMHUCKIX 3aUMCTBOBARHIA;?

3) «ipamMaTuyeckoey MMaficHHe THANeKTOB;” K Havany 60-X roios ocne
BTOpO} BOJIHbL YpOaHH3aLMU HACTYIHIA (TONTHHHAS CMEPTh NHATIEKTOBY
{Josephson 1997, 6).¢

HazpanHbie 31€Ch IPOIIECChI, 110 CYIIECTBY; OTPAXKAIOT ABE OCHOBHbIE
TeHACHIHH:
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A. OGHOBNEHKE CIOBAPHOIO COCTABA.

B. TloBceMeCTHOES BHIPABHIBAHUE PA3NHIHIA
1) Mex Iy YCTHOU 1 MUChbMEHHON HOPMaMHE,

2) MexOy paziuyHbiMK THAIIEKTAMH,

3) MEX Y PErHOHANbHBIMY BAPHAHTAMK M JIATEPATYPHBIM CTaHIapTOM;
4) Mexay npoheCcCHOHANBHBIM U JINTEPATYPHBIM S3LIKOM;

5) MeXIY KHIDKHBIM ¥ OOHXOHO-PAa3rOBOPHBIM CTHNAMM peun;’

6) MeXIy OOUXOIHO-PA3TOBOPHOM PEUBIO PA3NHUHBIX CJI0EB 00mecTBa.

Bumecte ¢ TeM ¢ Hauana 60-X TONOB POUCXOAUT BCe Gonbluas CTUIM-
cruyeckas audPepeHuralys MHCHMEHHBIX TEKCTOB, YTO Ha MepBbiil B3MAL
HAXOINTCA B HEKOTOPOM NIPOTHBOPEU MM C OTMEYEHHON BhilIe TEHAEHIMEH N0-
BCEMECTHOTO BhIpaBHuBaus. CNefyeT, OfHaKo, HOMHHTH O.TOM, YTO B COBpe-
MEHHOM LIBEICKOM A3bike AH(depenmalis HocuT cBoOoaHbIH XapakTep 1
[pOSBIAETCSA B MHIMBHAYAILHOM YIOTPeSieHUY, B TO BPEMS KaK NPEX/Ie OHA
Obi1a CTPOTC PErNaMEHTUPOBAHHOMN.

Kak oTMeyanochk BeIile, MPOLece CONMKEHHsS YCTHOR K TUMChbMEHHOH
HOPM Gbisl 1ByHANpPaBIEHHBIM, TOCKONBKY 00€ OHU OKa3bIBANY BITUAHKE APYT
Ha Apyra. BiusHue ycTHON ped Ha MUChMEHHYIO TIPOABUIIOCK IPEXAE BCETO
B NaJIEHHH KATEropyi MHUA ¥ 4uciia B IIaroibHoM cripsmxennu.® K apyrum,
Bonee YACTHLIM, HO TEM HE MEHEE BAXKHBIM M3MEHEHUAM NUCHMEHHON HOPMEI
[0 BIMAHUEM YCTHOH OTHOCATCA!

1) 3aMeHa NPOK3BOAHDBIX IIAroJioB ¢ Mpe(yrkcaMu Ha COUETaHMA C
nocreepbamu (HanpiuMep, ta emot ‘PUHATE’ BMECTO mottaga);

2) BhINAjCHUE BCTABHOIO -€- B NPE3EHTHBIX (POPMax naccusa Ha -sy
[JIArOJIOB BTOPOTO U 4€TBEPTOro (CHIBHOTO) cripsikerui (Hanpumep, skriv-s
BMeECTO skriv-e-s ‘nuieTcs’);

3) 3aMeHa MOZANbHBIX M CBS30UHBIX CJIOB, SBISBLIMXCSH TEKCTOBBIMU
TIOKA3aTeIMY TIUCEMEHHOM peud icke ‘He’, blott “romsko’, ehuru “xors’, intet
‘auuto’, likvil ‘onrako’ Ha cBoOMCTBEHHBIE YCTHOM pevn inte, bara, fast(in),
inget, 4nda;’ ,

4) crobonHoe yroTpelnenue codetannit den, det, de hir B nuceMen
HBIX TEKCTAX B (PYHKUMH YKA3aTEILHIX MECTORMEHNH, HAPALY. C IPHHATEIMH
B nUceMeHHOMK HopMe denna, detta, dessa.

BausidHe TUCHMEHHON pedd Ha YCTHYIO H3HAUaIBHO Obuio 00ycrose-
HO OBHIECTBEHHBIMH TIPOLIECCAMH, ITOCKONBKY COLMABHO-K/IACCOBBIE Pa3It-
YHs 3aMETHO TIPOSBIHUIHCE B PeUeBOM y3yce. CTaHOBEHYE YCTHOTO CTaHIap-
Ta criocoBCTBOBANO TOMY, YTO A3BIK BHICIUIMX CIIOER LIBEACKOTO. O0IECTRA,
IpeACTABNABUIHN NPHUYATHBOE CMELIEHHE KHIDKHO-TTIHCBMCHHbIX HePT U pas-
TOBOPHBIX 0COGEHHOCTEH LEHTPAILHO-IIBEICKHX NHANCKTOB, IOABEPICs Bbi-
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PaBHUBAHMIO, OPHEHTHPOBAHHOMY Ha COOTBETCTBUE NPOUIHOLICHUA 1 HAMH-
canus. Tak, CTaii MPOU3HOCKTECSH, KAk MACANUCH, Onp. GOpMBI e.4. Cylue-
CTBHTE/HHBIX Cp. POZIa C OCHOBOH Ha coracksiii (huset ‘nom’ BM. huse), omp.
OpPMBI 1. M. CYLIECTBHTE/BHBIX OOLIETO POJA ¢ MCXO/I0M OCHOBBI Ha -1 (affiren
‘maraszun’ BM. affdrn), GOpMBbl MH.4. CYIECCTBUTENBHBIX OOILETO POXa Ha -2
(flickor ‘meroukw’ BM. flicker); gopmbl ipeTepura cnabbiX I1aro/i0B NEPBOTO
cripsokenns (ropade ‘niozsan’ BM. ropa); npennoru (till ‘«’ Bu. te, vid ‘okono’
BM. ve); uBHHUTHBHAS YacTHIA (att BM. A); NpWIarareibHbIe ¢ HCXOOM OC-
HOBBI HA cMbigHBIl (rod ‘xpacHslt’ BM. 16).2

VoTHast peus HE3LIMX COEB 0OLIeCTBa B NPOLECCE CTAHOBNEHHs 00-
{EHALMOHATLHOTO NPOU3HOCHTENLHOIC CTaHAAPTa ONUpaiach Ha NpaBomu-
canwme; CloXuBIMiicS B TepBoii nonosuse XX B. Gnu3kHi K MUCEMECHHOH
HOPMeE CTaHAApT, Ha KOTOPOM TOBOPUJIH LWMPOKUE CIOH HACENEeH A, KOTAa HM
NPHXOJIMAOCH BBICTYIIATs B OGIIECTBEHHBIX COOPaHKSX (UTO N0 Mepe AemMo-
KpaTM3aLyy LBEACKOTo 061IecTBa NPOUCXOHIIO BCE Yalle), TIOMyYHJI Ha3Ba-
Hue boksvenskan ‘KHIDKHBIH MIBEICKUIA: HA HEM OCYLIECTBAANOCH 00yueHue
W [pOCBEUIEHHE, B YaCTHOCTH, B HAPOJHBIX YRUBEPCHTETAX.

B 1esioM npotiece cONmKeHHs yCTHOM U MICBMEHHOH pedn nprobpes
XapakTep CBOEIO POJA «HepeTsryBanus KaHatay. Tak, QyTyposIOrdyecKui
nporsos I'. Cezepiuensia Npeanonara, 4To NPHHATas B Pa3TOBOPHOH pedut
onpesienenHas PopMa MHOKECTBEHHOTO YMCIIA CYHIECTBUTENLHBIX CPEHETO
pOJia ¢ HCXONOM OCHOBBI Ha comiacHbii (barna ‘getd’, husena ‘noma’) 3akpe-
[ITCA B MMCHMEHHOI pedn, 4ero Ha CaMoM Jiejie He POU3OLIO; HanpOTHB,
KaK HOKa3aJio HPOBENeHHOe B KoHLE 60-X TONOB MCCIENOBAHYE, THCHMEHHAS
HopMma BhITecHma ycTHYIo (Thelander, 1991, 26). ITokasatenbra TaKxke Cylb-
§a BeroMorarebHoro rmarona ha B cocrase GopM nepEeKTHOTO PAjia, KOTo-
PBIi TIPEXNIE, COINACHO MICHMEHHOMH HOpMe, 0053aTENBHO ONyCKA/ICA B NPH-
JATOYHON YAaCTH CIIOKHOMOAUMHEHHBIX ipenoxenui. COmmKeHne yCTHOH
M NUCHMEHHOM peur OGyCIOBHIO  BOIMOKHOCTS (aKyisTaTMBHOIO YHOT-
pebreHus CyIiHa B IMCHMEHHBIX TEKCTaX HapAMy C ONHLIMA thopmMamu; ma-
panienbHO HaMETHNIACh TCHASHIMA K CHHTETH3AUMH CyTI1HA B 00MXOIHO-pa3-
roopHoi#t peur (Holm, 1951, §7-93).° Onnaxo B fajibHeHIIEM TTPOMCXOIIO
‘pacniofobneHne’ MHCEMEHHOH ¥ YCTHOM HOPM; MPOBEACHHOE B 1985 r. nc-
CReNOBAHIe I0KA3aJ10; YTO YCTHAS U IHMCbMEHHAsA peyb MO-TIPeKHEMY COXpa-
HSIOT PA3IMMHUA: TaK, B COBPEMEHHBIX Ta3eTHBIX TekcTax ha oIycKaeTes B 90%
yHoTpeOneHuit, a B YCTHOU peyit, HanpOoTHB, OHO Ha 90% coxpaHsieTcd B Npu-
narounoit yacti CIIT (Thelander, 1991, 27). :

B nepuoz ¢ 1965 o 1975 r. npOUCXOANT COKPAICHHE IUTUHEI IPEIO-
JWEHM B FA3€THBIX TEKCTAX, O(HAKO 38TEM [aarollas KpHBas BBIPaBHUBACTCS.
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C 1977 no 1992 1. yMEHBLIAETCS ¥ YACTOTHOCT YNOTPeONeHUs pa3sroBopHOi
dopmur dom ‘onn’. B raseTHbIX Tekctax (Josephson, 1997, 7).

BrmnoTs A0 Hauana 60-X rofoB NpeanpMHIMATHCh TOTLITKY YHU G HLH-
POBATEH (POU3HONIEHNE MKOJIBHAKOB B Pa3MHMHbIX pernoHax Lseunn; tax, 8
CTOKTORBME ieTeN YU NPOM3HOCHT MHHUMAJIbHBIE NAphl meta — mita,
rosta — rusta, a 8 [ereGopre — bada — bada, kungen — kongen; o6bacHenteM
Tako# MONMTUKH CITYKHIIO TO, YTO JIeTel Jierde obyyats npaBonucatuio. eno
JOXOAUIO 4O TOTO, YTO IKCHEPTH B 00nacT GOHETHKHU B CBOMX PEKOMEHIa-
HMSX HpeUiaraid OTyyarh HIKOJBHUKOB M3 H00KHOH LiBeumy npON3HOCHTD
yeynapuoe r (Josephson; 1997, 9). OnHaxo ¢ Hasana 70-X roJ0B HAMETIIACH
[IPOTUBONIONONKHAS TEHISHUUA: B MPOrpaMMax HOBOCTEH LEHTPanbHOro pa-
JMOBEIAHUA CTANK NOMYCKarhCA Pa3fHyHble PErHOHaNbHbIE 0COOCHHOCTH
MIPOM3HOLIEHHS JHKTOPOB, B TO BPeMst Kak NMpex/e NUTepaTypHbIl cTaupapt
ObL1 OPMEHTHPOBAH TONBKO Ha BOCTOYHOCPEAHEIIBENCKOE IIPOU3HOLIECHHE,

C navana 70-X rONOB HMCCIEAOBATENIM OTMEUAIOT PE3KHE H3MEHEHNA B
CTHIIMCTHKE MIBEACKOM pevn: Ha CMEeHY JMCTaHLMPOBAHHOCTH NPUXOAWT ‘HH-
TUMM3aLHA’, HA CMEHY. CIIEPKAHHOCTH — OTKPBITOCTh, AOMYCKAaKOias ynor-
pebnenue BYILIAPH3MOB H TaK Ha3hIBaeMBIX «KPYMIsiX cnosy» (runda ord),
NIPUHATHIX B 0OUXOIHON peun Wia obcyKneHus CEKCYaIbHBIX TEM, HA CMEHY
6e3nMMHOCTH — IMMHOCTHAsA opuenTauus. Kak ormevaer V. FOcedcon, oba
BapuaHTa NpockObl 0 yaiike kode — 6e3NUIHO-0TCTPaHEeHHBIH U O4eHb BEXK-
nussii Inte skulle det vara mojligt att faen kopp kaffe? ‘Henp3s 11 nionyHuth
yamky kode?’ u oTkpoBeHHO-(paMunbapasii Du ger mig en kopp kaffe ‘Tut
Jallb MHE YaIIKy koe’ ¢ TOUKY 3PEHHs COBPEMEHHOH CTHIMCTHKH MOXHO.
CUNTATH OAHHAKORBO BENUIHBBIMH. ‘

B03Bpaiiasch K BONPOCY, cGOPMyTUPOBAHHOMY B Ha3BAHUH CTAThH, U
TOABOJIS MTOTH CKA3aHHOMY BBILU€, IOCMOTPUM, Kakue porsoss I, Cenep-
wenbaa cOpUIMCh |1 9TO NPOM30LITIO. H TIPOMCXOAHT B COBPEMEHHOM IUBENI-
CKOM A3BIKE ITOMUMO PEATIONOKEHHIA YIEHOTO.

1. B. mopgonorun cymecmmensndro'

1) B COBPEMEHHOM WIBEJACKOM f3bIKE MPETIOYTEHHE aenc*ramenbﬂo
OTHAETCA CKIOHEHMIO 3aMMCTBOBAHHBIX M3 PEYECKOTO H JIATBIHA CNOB MO
mBecKUM obpastiam: ett drama — dramer; ett komma— komman; ett/en prisma —
prismer/prismor; ett lexikon ~ lexikon; ett faktum - faktum; ett numerus —
numerus; ,

2) nabimrofaeTcs JanbHeiilan peanu3auys TeHAEHUMY epexoa pluralia
tanfum B pa3psM3MEHAEMbIX 110 UUCITy, HanpHMep, en fordlder ‘poautens’,
en mobel ‘npenmer mebenn’.
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I1. B Mopdonoriiy MpuiarareisHoro:

1) BapuaruBHble POPMBI CTENEHEH CPABHEHNA HCMONL3YIOTCA C pas-
HHYHBIMH 3HAYCHMAMM: bittre ‘myume’ — godare ‘BKycHee’; sdmre ‘Xyxe’ —
daligare ‘GonbHee’ (0 COCTOSHUH 3A0POBBA, CP- PyC. nioxou, T.e. ‘GonesHeH-
Hblii, GonbHOI’; virre ‘Xyxe’ - ondare ‘Gonbree’ (06 outyieH M Gonu); ldgre
‘nimke’ — ldgare ‘nonsiee’ (Cp. pyc. no0Abidl, HUIKUU); CM. 06 31oM (Thorell,
1973, 66; Lindberg, 1980, 35); npyrue u3 Ha3BaHHbIX I CepepitienibioM Ba-
PHAHTOB B TUTEPATYPHOM A3bIKE HE BCTPEHAIOTCA.

Cpeny HOBBIX, HE OTMEUECHHDBIX ABJCHHH CIISIYEeT Ha3BaTh!

1) TeHmeHIIO K 06pa30BaHKIo (OpM CTeneHeH CpaBHEHUA € MoKasa-
TENAMH ~are/-ast, BMECTO aHAIHTUIECKOTO criocoba, y OTNPHYACTHBIX NpHNa-
FaTenpHBIX H «KBA3HOPUUacTHi Ha -en 1 -d/-t, anpumep: drucken ‘TIBSTHBLA® —
drucknare; galen ‘Gesymuniit’ — galnare; storslagen ‘rpaHauo3HBl’ —
storslagnare; svullen ‘pacmyxmmii’ — svullnare; uppbragt ‘BO3MYIIEHHBIR —~
uppbragtare; cp. Tarxe en bortskamdare unge ‘Gonee u3banoBalHbIi pebe-
Hox’; en forskricktare man ‘Gosnee yxacHbI/ MyXYnHa'; en hogljuddare
forsamling ‘Gonee mymHoe cobpanue’; en vidsyntare person ‘Gonee fabHO-
BUHBI uenoBeK’; ett naknare vittesbord ‘Gonee oTKpOBEHHOE foKa3anue’
(Lindberg, 1980, 34-35); bestamd ‘onpeneneunsiii’ —bestamdare, utséld ‘pac-
nponauusll’ — utsdldare (Thorell, 1973, 66),

2) Ycrons30BaHue TIpH '06pa3soBaHn hopM creneHeil CpaBHeHus y
HEKOTOPHIX IPHIIAraTe/IHBIX HAPARY C CHHTETHYECKAM aHANHTH'$ECKOTO €TI0~
coba: Alexander ir aktsammare/mera aktsam och redbarare/mera redbar men
hogfardigare/mera hogfirdig én Caesar (Lindberg, 1980, 33) ‘Anekcaup oc-
TOpOXKHEe U UeCTHee, HO TileCaBHee, Yem Llesaps’.

[1L. B rIaroiibHOM CJIOBOH3MeHeHHH, Kak u npennonaran I. Cenep-
[HIe b, COXPAHUTOCh CHILHOE ChpskeHye. UTo KacaeTcs GOpM KOHBIOHK-
THBa, O6PA3OBAHHBIX OT IPE3ECHTHBIX OCHOB, YAIlle HA3bIBACMBIX ONTATHBOM,
TO OHY HCTIONB3YIOTCA B COBPEMEHHOM A3IKE UCKAOYNTE/IBHO B COCTABE K-
wwe: Kristus vare med dig (G. Sandgren) ‘Xpuctoc ¢ To60i’; Vile han i frid
(S. Delblanc) ‘“Map npaxy ero’; nipy 3TOM peUeBbIe dopuynsr Gud give *Jlak
Bor’ u Gud nide ‘ToMunyit Bor’ dakTrueckd MproOpesn XapaxTep Mexno-
MeTHiA, 0 YeM CBUIETEBCTBYET BOIMOKHOCTH CIMTHOTO HANUCAHNH Gudnade
er (Vi, 1993). V. Tenreman oTMeHAET TAKXKE, Y4TO B COBPEMEHHOM A3BIKE dhopma
leve ‘na 311paBCTByeT’,‘K0Topa;1 HCNONB3YETCH B yCTOHYHBOM 060pOTE, NPOAB-
JISET TEHICHLMIO K IEPEXOAY B Paspsali MEXIOMETHH, NOCKOIBKY B Pe14U BCTpE-
YAeTCs KOHCTPYKLHsA C 06BbeKTHOI (OPMOT THIHOTO MECTONMEHH leve henne

‘cJ1apa eif’, 110 aHANOTHM C MexaoMeTHem ve dig/mig ‘rope Tele/Mue’ (Teleman
1991, 98).1°
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TMazeHue ONTATABA 3aTPOHYIO AaXKe Te POPMATM3OBAHHBIC CTHIIM THCEH-
MEHHOI PEYH, KOTOpBie BIUIOTH JI0 cepeayHsl XX B. BBITOIISLIN PONB €0
OCHOBHO# (PYHKLMCHAJILHON HALIK: OHH TIEPECTANH YNOTPEONSTECS B TEKCTaX
3aKOHOB K KOHILY 50-X rOf0B ¥ NMOMHOCTHIO OTCYTCTBYIOT B COBPEMEHHOM Tie-
pesone Hosoro 3asera (cM. 06 37om Bensson, 1968; Hellberg, 1991).

U3 QopM KOHBIOHKTHBA, OOPAa3OBaRHBIX OT TMPETEPUTANbHBIX OCHOB
MHOXECTBEHHOTO 9MCIa, YCTOHUMBO COXPaHAETCA TONBKO. VOTe OT rarosa vara
‘OpITh’. Eunianbie GOpPMb! KOHBIOBKTHBA CUITLHBIX [J1aroJIoB BCTPEHaroTea
B COBPEMEHHOM 53bIKE KpaliHe PEHKO; OHM MOTYT HCTIONB3OBATHCA JUTA BhIDA-
JKeHus TIOBBILIEHHOM JKcrnpeccyy rosopsiero: Om jag finge folja med hem!
(G. Bjérkman) ‘Ecnn 651 MHe MOXHO 65110 mOEXaTh 1oMOR!” (cM. noapobHee
Yexanuna, 1993, 248-266;.1997, 80-81).

HabronaeTcst Takke JanbHeMILas TeHICHIH K nepexony OTHEIbAbIX
dopm uMniepatusa B MexaoMetns, Hanphmep: Tittut! ‘Ky-ky!” (npu wrpe B
npsTry); Passpa! ‘He 3enaifl’; B ToM UKCHe NP SKCIUTHUMTHOM BBIPAKEHUH
anpecara noGyxaenus: Horru ‘Tlocmymaii’

CootHowenne Mexny GopmaMu Ha -5 B CTpauaTeano'vx 3HAYCHUM U
aHATMTHYeCKOH KoHCTpykiMeit ¢ bli i npuuactuem 11 apnsercs Oonee crox-
HEIM ¥ HE OTPaHUYMBAETCH TPEANOYTUTENbHBIM YIOTPEOICHHEM TIEPBIX B
MHCLMEHHOMN, a BIOPBIX — B YCTHOH peun. Pasnuuus MexXIy HEMU. NMEIOT BA-
IOBOH XapakTep: NMAcCHBOM Ha -S. aKLEHTHPYETCH CaM TIPOUeCe, a aHaniTH-
Yeckoit KOHCTPYKLIMEH — eT0 HACTYINEHUe WM pe3ynbTar; cp.: Artikeln siljs
over hela virlden ‘Topap nponaeTcs (MOXKHO KyNHTb) BO BceM mupe’ 1 Artikeln
blir said 6ver hela viriden ‘Tosap pacnponaeTcs (UMeET CnpPoC) BO BCEM Mupe’
(Lindberg, 1980, 73); Den hir cykeln ska géras.ren *I10T BenocHHe HYXHO
nouncTTh (noxenanue 3akazuvika) # Cykeln ska bli ordentligt rengjord ‘Be-
nocure] 6yIeT TiaTenbHO BhiuniieH’ (obewmanye MacTepa no pemMoHTy)
(Thorell, 1973, 135).

IV. B cucteMe MECTOMMEHHI NOMYyInI NOATBEPKACHKE ABA [IPEATIO-
noxenus [. Cenepuiensia:

1) o pacnpocTpaseHHu co03a som Hapsaay ¢ vilken Bo Bcex perucrpax
MUCHMEHHON PEYH;

2) o nosblimenny craryca mecronmenus Ni Kax $opMsl oOpatienns!.
JIeHCTBUTENBHO, KaK OTMEHAIOT IIBEICKHE S3bIKOBEBY, I10CIIE IEPHO/IA HOUTH
noBceMecTHOro pacnpoctpanenus du B 60-70-e roxpl, ¢ Hagana 80-x ronos
HabmonaeTcsa pospoxaenye Ni - cHayana B cepe CepBlCca, 2 3aTEM LIHpe -
nipu oOpalieHni MIaMKX K 3HAYATE/IbHO Gonee crapuivM no BO3pacTy He-
snaxoMsM moaam (Josephson, 1997, 9),
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Cpenn HOBBIX TenaeHUuH, He ynomsHyTeIX I Cefepinensnom, ciemy-
€T TaKOKe Ha3BaTh: ‘

1) yruduxammo npeanora pd, Hanpumep: att ga / arbeta pa skolan
‘yuuThCH/paboTarh B WKoJe  (pakee MPaBUABHLIM GEII0 TONBKO COYETAHHE C
TIpELNOroM i); att ga pa matsalen ‘HATH B CTONOBYI0” (paHee TONBKO € Npeilio-
rom till);

2) ynorpebneHné BpeMeHHOr0 C0103a innan ‘npe;xne'qe\a’ B hyHKUAK
nipexanora, Hapany ¢ fore ‘no, npexae’: Han gick fore/mnan k1.7 (Norrby,
Lundgqvist, 1997, 116) ‘On ymen no cemn’; ,

3) ynotpetrenue cyGbexTHOH (OPMBI MECTOMMERNS 3-TO NHIla M. pozia
han s o0bexrHoit Pynxunn: Han traffade honom/han (Tam %e, 117) ‘On Betpe-
THJI €T0’; IOKa3aTeNbHO, YTO 10 MPOUCXOKIEHHIO 3TO CI0BO ABnsercs dop-
MOH aKKy3aTnBa;

4) onyuieHue yacTHUs! att B QyTypanbHOM KoHCTpYKunu kommer +
HHQUHUTUB B Pa3roBOpHON peuu (taM xe; 117);

5) ynorpeﬁnemde Heonp. GOpMbl MH.U. CYHICCTBHTENIBHOIO Cp. poia
ett stycke ‘kycox’ — stycken xak gopmbt ex.4. obuiero pona en stycken B 3ua-
YEHHM ‘OIUH DK3EMILIAD’.

CoBpeMenHBIE HOPMATH3ATOPEI CYUTAIOT CBOEH OCHOBHOM 3aaueit co-
XpaHeHH e LeIOCTHOCTH LIBEACKOT0 A3hIKa KaK CPeACTBa HALMOHATBHOTO 06~
IIEHHS B YCHOBWIX DIoOanbHOM HHTepHAIHOHAM3auMY 001ecTBa, 0cobeH-
HO ycunHBIIeHCs NOCHe BCTyrnenus crpanst 8 EC 81995 11 B casasu ¢ atim
30 anpens 1997 r. npaeuTenscTo ILBeLim IPUHSRO PEILICHUE NIOPYUYHTE
lilsenckol A36IK0BOM KOMYCCHH H3YHHTDb BOIIPOC O CTATYCE IBEACKOTO A3bIKa
KaK CPeNCTBa KOMMYHHUKaLUMK H BHIpaGoTaTh OOLIYIO CTPATErtio H-nporpam-
My KOHKPETHBIX ISHCTBRI 1A €ro 3allMThi M YIPOUeHHS B YCIOBUAX aKTHB-
HOTO BTOPKEHNS aHIIMHCKOTO A3biKa. S3BIKOBEBI CUUTAIOT, UTO Pa3pyliu-
TeJIbHOE BO3JEHCTBHE aHMIHICKOTO NPOSBAAETCS B BHITECHEHWH 1IBEACKOTO
W3 1IEJIOTO PANE BOXXHBIX (YHKIHOHANLHO-KOMMYHRKATHBHBIX Huil (Teleman,
Westman, 1997, 6):

1) 3kOHOMMKa W A€TOBast KH3HE;

2) Hayxa ¥ TEXHHKa, BKIOYas HE TOJIBKO MEAMUMHY ¥ €CTECTREHHbIE
Hayk¥, HO ¥ TYMaHUTapHbIe; '

3) monuTHKA ¥ ynpaslieHue;

4) NonKynbTYypa. :

CTpos ONTHMMCTUYECKHE NIPOrHO3b! Ha Oyayilee, MBENCKHE Cnenua-
JIMCTHI APEINIONATaoT, YTo NPH KOMMYHHKaIWH BB OyIyT HOAB30BATHCA
KaK PONHBIM, TaK M GHIIMHCKHMM A3bIKOM, JIerKO IIEPEXONs ¢ OHMHOTO Ha Apy-
TOH, 4TO B NOTrPaHUYHON MEX Iy YCTHOH K MICbMEHHOH PEURIO 30HE BO3HUK-~
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HYT HOBbIE XaHPbI, 8 PETHOHANLHBIC ¥ COLMANBHbIC PA3IUYMs IPOUHO YTBED-
IATCH B PEUEBOM Yy3yce.

fpuseuanus

! B pe3ynsTare NpUTOKA HOBOTO HACEAEHUS B npomumneﬂume UEHTpPBI B KOHLE XIX —
Hauaie XX B. CAOKHAKCH HOBbie ‘ropoackue anasiexrsi’: Ekensnacket B yoxHON dactu Ctox-
ronsma u Kélles goteborgska B 3ananuoit wactu 'ete6opra.

? B nocneanee Bpems BCE wame BCTpedactes ynorpedienne noka3arens -s°s Gopmax
MH.4. 3aUMCTBOBAHHBIX H3 aHITHIACKOIO clios TMNa avocados ‘aBoxano’, videos ‘BHACOYCTAHOB-
K1, BMECTO 00pa3oBaHHbIX 1O 1BEACKOMY 00pasiy avokador, videor, a Take HCTIOnb30Banle
AHIIMACKOR OPHOrpaduy; NOKa3ATENLHO CEMAHTAIECKOE PA3MUHE MEXCTY COBAMH t&jp “CKO4’
co uisesckoit opdorpadueii u tape ‘MarnuTodonnan neHTa’ ¢ anrnatickoit (Norrby, Lundgvist,
1977, 118). :

* K nasanty 60-x fOA0B B pe3y/bTATe MOLHOI BORHEL UMMHIPALIH CTATY CKIAHbIBATECH
TaK Ha3bIBACMBIC HOBLIC IHANEKTEI, HA KOTOPEIX TOBOPAT poxcaeHHsie » [seuny nern muoct-
paHues, HariprMep rinkebysvenska s Croxronsme u girdsten s I'ereBopre. .

;* TlocieAMe HCCAENOBAHMA IHBEACKHX COLMONHHTBUCTOB NOKA3ANH, YTO TaKue (aKTo-
pri, kak pazsute CMH 1 HOBBIX CPEACTB KOMMYHHKAUMH, A TAIOKC UIKONbHOE OOPasOBaHNie
caMH 110 cefe He IPeACTABMAIOT YIPO3bL U1 RAHANEKTOB, & NHINb AENAI0T HX HOCHTENEH U3 OTAa-
JIEHHBIX PETHOHOB CTPAHbI ABYS3bIMHBIMA,

5 Kax oTMeuacT IOUCHT OTICICHHS CKAHANHABCKHX. A3biK08 CTOKIONbMCKOTO YHUBED-
curera Y. FOcedcon, «...MOKHO TIOYTH. OANHAKOBO FOBOPHTH ¢ Kadenphl nponoaenHHKa 1B pas-
nesanke» (Josephson, 1997, 8).

B 1940 . hopMBl e.4. CTANM PErYIAPHO YIOTPEOAATLCA NPH TIOMIENKALLEM BO MH.Y. B
nepenoBHLUAX OAHOH 13 KpynHefnX yrpennux raseT «Dagens Nyheter, ¢ 1943 . - B penopra-
xax, ¢ 1945 r. — B marepuanax renerpadroro arewrersa TT: ¢ nauana 50-X roJoB oK NosBM-
AMCH B NPOTOKONAX PUKCIATA, TIPABHTENBCTBEHHBIX JAOKYMEHTAX H B BbINYCKHBIX COMHHEHUAX
THMHA3HCTOB, ¢ cepearHbt 60-x rofoB — B 3akoHax, B 1981 . — B cospementom nepesoae Hopo-
ro 3aseta. Takum 0b6pasom, ecin npexae. GOPMBI Mitd. TIAarooB Gbild B HCBMEHHOH peun
CTHIHCTHYECKM HEHTPANLHBIMY, & YNOTpebnctue (GOpM e Y. NPH OANEKAIEM BO MH. 4. SBJIS-
JI0CH PUMETON CHIIKEHHOTO OOHXOAHO-PA3TOBOPHOID CTHIAS, TO B COBPEMEHHOM A3bIKE MAPKH-
POBAHHBIM SBJACTCH MHOKECTBEHHOE 4ucn0. Tak, B NPeAPOXIECTBEHCKON PEKIaMe H3BECTHON
wBeACKOH MebensHOR Gupmet IKEA oTMeueHo ero smbaTnieckoe ynoTpebienne naxe Npu 1o1-
newamem B eny.: Tomten dro hir (Josephson, 1997, 5) ‘Mlea Mopo3 3aech’; 3T0 HanoMuHaeT
HEKOPPEKTHOE C TOUKH 3PEHHS. ICTOPUYECKON rpaMMaTiKy ynoTpebienne pycckol hopMs: cyms
[pH NOMLIEKAEM B €Y. B LEeax Mbassl.

7 Cr0 ieT Hazan oTpHuanke icke 65110 B IHChMEHHOM Peun CTHAMCTHYECKH HelTpanh-
HbIM, 3 Infe, HANPOTHB, ABNAIOCH MAPKMPOBAHHON NPUMETOH YCTHON peul. Teneps wefrpans-
HBIM KaK B JIMCBMEHHOH, TAK M B YCTHOH peun ABnsercs inte, a icke BoCHpHHAMACTCH KaK Hpi-
3HAK BRICOKOIO CTIIR, apXaH3M HNY CPencTso sMbasbl.

¥ B HEKOTOPBIX CAYHANX BEPX ONCPKANE YCTHA! NPOUIHOCHTE/ILHAA HOPMA LEHTPaNb-
HO-LIBEACKHMX peryonos: 1a su. lade, mej M. mig, gett su. givit.

? Hanpumep: Jag har ménga ganger talat om for er att jag varit sjoman (S. Claesson) 51
MHOTO pa3 rOBOPHI BaM, 4TO Obiil MOPSKOM®,

¢ «OnTarTuB OKOHYATEABHO HCUHES U3 UIBEACKOTO A3bIKA KAK TIPOAYKTHBHbI rpaMMar-
ueckuit anemenT (Teleman 1991, 97).
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J.M: Tiekalina
Vad har hiint och hiinder i svenska spraket?

T slutet av 1800-0och bérjan av 1900-talet genomgick svenskan stora fordndringar, viltka
inledde en ny fas i dess sprakhistoria: frin och med sekelskiftet borjade den yngre nysvenska,
som hade varit O. von Dalins modersmal, beniimnas nusvenska, Artikeln beror de huvudtendenser
i 1900-talssvenskans inre uppbyggnad och bruk, som har blivit orsak till 'en nyepok i
sprakutvecklingen.: De viktigaste fordndringarna galler ordforradets tillvixt 'p& grind av ett
krafifullt engelskt inldn och en global utjdmningsprocess (mellan tal- och skrifisprak, hogre och
lagre stilarter, fack- och aliminsprak; olika dialekter, enskilda dialekter och riksspraket, talspraket
hos olika samhillsgrapper). Narmandet mellan tal- och skriftspraket borjade i mitten av 1900-
talet i och med genomfGrandet av singulara verbformer vid flertalssubjekt i skrift, men i andra
avseenden var sprakbruket refativt stabilt fram till borjan av 1960-talet. Stora omdaningar har
skett under tiden mellan 1965 och 1975, och detta decennium utgdr en brytpunkt i
sprakutvecklingen, lika viktig som tiden vid sekelskiftet. Denna epok har bitvit en grins tili en
ny sprakperiod, och framtida sprakhistoriker kan komma att kénna ett behov av att ge den en
sirskild beteckning, kanske «modemn nysvenska».
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